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426293-2026 - Licitacion

Alemania — Paquetes de software y sistemas de informacién — Lieferung von Mailschutz-
Software fir Exchange fiir die Polizei Sachsen

OJ S 118/2026 22/06/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios
Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Polizeiverwaltungsamt Logistikzentrum
Correo electronico: gs.lz.pva@polizei.sachsen.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Orden publico y seguridad

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Lieferung von Mailschutz-Software flur Exchange fur die Polizei Sachsen
Descripcion: Lieferung von Mailschutz-Software fur Exchange fur die Polizei Sachsen
Identificador del procedimiento: dd804e08-c082-4c58-a0d3-e34cbcaee64d
Identificador interno: B9198 00
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 48000000 Paquetes de software y sistemas de informacion

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Markkleeberg
Caodigo postal: 04416
Subdivision del pais (NUTS): Leipzig (DED52)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgyV -
Legislacion transfronteriza aplicable: gemaflt GWB und VgV

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio, Documento de contratacion
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:
Corrupcion:
Participacién en una organizacion delictiva:
Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:
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Fraude:

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:

Insolvencia:

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:

Activos que estan siendo administrados por un liquidador:

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencién de informacién confidencial del presente procedimiento:

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion

Falta profesional grave:

Rescision anticipada, imposicion de dafnos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:

Incumplimiento de la obligacidon de pago de cotizaciones a la seguridad social:

Las actividades empresariales han sido suspendidas:

Incumplimiento de la obligacion de pago de impuestos:

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Lieferung von Mailschutz-Software fur Exchange flur die Polizei Sachsen
Descripcion: Lieferung von 21.200 Stuck Lizenzen der Mailschutz-Software
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 48000000 Paquetes de software y sistemas de informacion
Opciones:
Descripcion de las opciones: Erwerb von weiteren 8.000 Lizenzen, Abruf optionaler
softwarenaher Dienstleistungen sowie von Administratorenschulungen

5.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Markkleeberg
Cddigo postal: 04416
Subdivisién del pais (NUTS): Leipzig (DED52)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 48 Meses

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica
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5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Bewertungskriterien
Descripcion: gemal Kriterienkatalog
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 30
Criterio:
Tipo: Coste
Nombre: Preis
Descripcion: Preis
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 70

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19db93558f2-
384480ffa511e487

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccidn para la presentacion: https://evergabe.sachsen.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcion de ofertas: 25/06/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 1 Mes
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: 1. Erklarung tber die Erflllung der Verpflichtung zur Zahlung
von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung (Erklarung
E1) 2. Erklarung zum Nichtvorliegen von zwingenden und fakultativen Ausschlussgriinden
(Erklarung E2); 3. Erklarung der gesamtschuldnerischen Haftung (nur bei
Bietergemeinschaften, Erklarung E3; 4. Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens
(Erklarung E4) 5. Erklarung Uber die Weitergabe von Leistungen an Nachunternehmer
(Erklarung E5) und Anlage UAN (Vordruck fir Verzeichnis Unterauftragnehmer, soweit gemaf
Erklarung E5 notwendig) 6. Referenzen (Erklarung E6); 7. Vordruck fur Eigenerklarung zum
Verbot der Vergabe von Auftragen an russische Unternehmen
Condiciones del contrato:
La ejecucidén del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: siehe Vergabeunterlagen
Facturacion electronica: Permitida
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Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der
Landesdirektion Sachsen
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: 1. Vergabekammer des
Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Informacion sobre los plazos de revision: § 160 Abs. 3 GWB Der Antrag ist unzulassig, soweit
1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des
Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt. § 135 Abs. 2
GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Polizeiverwaltungsamt Logistikzentrum
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso: 1.
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Polizeiverwaltungsamt Logistikzentrum

8. Organizaciones

8.1. ORG-7001
Denominacion oficial: Polizeiverwaltungsamt Logistikzentrum
Numero de registro: 14 - 0320077PVAL02-10
Direccion postal: Nordstralle 3-5
Localidad: Markkleeberg
Caddigo postal: 04416
Subdivisién del pais (NUTS): Leipzig (DED52)
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Pais: Alemania

Correo electronico: gs.lz.pva@polizei.sachsen.de

Teléfono: +49 3414948-0

Fax: +49 3414948-200

Direccién de internet: https://www.polizei.sachsen.de/de/index.htm

Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-7004
Denominacion oficial: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Numero de registro: vergabekammer@lds.sachsen.de
Direccion postal: Braustralie 2
Localidad: Leipzig
Cadigo postal: 04107
Subdivisién del pais (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Pais: Alemania
Correo electronico: vergabekammer@lds.sachsen.de
Teléfono: +49 3419773800
Fax: +49 3419771049
Direccién de internet: https://www.lds.sachsen.de/index.asp?1D=4421&art param=363
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-7005
Denominacion oficial: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Numero de registro: vergabekammer@|ds.sachsen.de
Direccion postal: Braustralie 2
Localidad: Leipzig
Caodigo postal: 04107
Subdivisién del pais (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Pais: Alemania
Correo electronico: vergabekammer@lds.sachsen.de
Teléfono: +49 3419773800
Fax: +49 3419771049
Direccion de internet: https://www.lds.sachsen.de/index.asp?ID=4421&art param=363
Funciones de esta organizacion:
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-7006
Denominacion oficial: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Numero de registro: vergabekammer@lds.sachsen.de
Direccion postal: Braustralie 2
Localidad: Leipzig
Caodigo postal: 04107
Subdivisién del pais (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DEDS51)
Pais: Alemania
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Correo electrénico: vergabekammer@]|ds.sachsen.de

Teléfono: +49 3419773800

Fax: +49 3419771049

Direccion de internet: https://www.lds.sachsen.de/?ID=4421&art_param=363
Funciones de esta organizacion:

Organizacion de mediacion

8.1. ORG-7007
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

10. Modificacion
Version del anuncio anterior que debe modificarse

f0178232-93dd-441d-ab79-e2f3ff5d9095-01
Principal motivo de la modificaciéon

Informacion actualizada
Descripcion

Bieterfragen

10.1. Modificacion
Identificador de seccion: LOT-0000

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: foc8f2e8-8011-417a-ae03-cb21d3fd1ef4 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 19/06/2026 09:06:48 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 426293-2026

Numero de la edicion del DO S: 118/2026

Fecha de publicacion: 22/06/2026
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